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A   Cascade de Ny  |  Ny Waterfall

B   Case de Deva  |  Deva hut

C   Champ de Foire de Téné  |  Téné Fairground

D   Chapelle de Néméara  |  Néméara Chapel

E   Chapelle de Ouaoué  |  Oua Oué Chapel

F   Cimetière des arabes  |  Arabic cemetery

G   Cimetière néo-zélandais  |  New Zealand Cemetery

H   Église d’Azareu  |  Azareu Church

I   Église du Sacré Cœur  |  Sacré Cœur Church

J   Faille de l’îlot Shark  |  Shark island fault

K   Fausse passe  |  Fausse passe

SITES REMARQUABLES   |  PLACES OF INTEREST

L   Île Verte  |  Green Island

M   Mosquée  |  Mosque

N   Musée  |  Museum

O   Observatoire ornithologique  |  Ornithological observatory

P   Pointe Bellenguez  |  Pointe Bellenguez

Q   Pointe Vidoire  |  Pointe Vidoire

R   Sémaphore  |  Semaphore

S   Sentier sous-marin  |  Underwater trail

T   Table des sacrifices  |  Sacrificial Altar

U   Anneau de vitesse  |  Velodrome

V   Chapelle de Boréhagou  |  Borégahou Chapel

LES BONNES ADRESSES  |  RECOMMENDED PLACES

  1    L'Aire de Famille   73 93 83

  2    Auberge du pêcheur   76 44 84

 3    Bergers de Dreamland   78 26 87 

 4    Bétikuré Parc Lodge   46 23 60

5    Bourail taxi boat   78 10 10 

6    Bourail Trip kayak   75 21 50 

7    Charcuterie de Nessadiou   44 11 80

 8    Clan Djoumen   46 90 07 

 9    Distillerie de Nessadiou   41 92 31

 10    Electrip board   93 62 56

11    Far West Ranch   93 65 15 

  12    Ferme de Néméara - Villa Brousse   77 51 48

13    Gecko évasion   74 49 74 

 14    Gîte de la vallée   41 78 36 

  15    Gîte des Palmiers   84 32 28

 16    Gîte du Cap   82 04 02  

 17    L'asiat   45 75 05  

18    La Broussarde   77 22 83 

19    La maison de la prairie   85 73 27 

 20    Le Clos de Gouaro   51 89 18

 21    Le Mahavel   46 66 92

 22    Le Paradis d’Amédée   87 52 28 

23    Le Refuge de la Courie    44 14 90 

24    Les Jardins du Cap    97 95 24 

25    Les petits biscuits Bouraillais    78 88 58 

 26    Les Rusas   81 80 22 

  27    Mahina Perles   83 73 32

   28    Nepara my   86 34 89 

29    New Cal Outdoors   84 50 28 

 30    Niaouli Lodge   87 20 11 

 31    Sheraton de Deva   20 70 00

32    Thaï Massage   87 05 37 

LÉGENDE  |  KEY

  Aire de pique-nique | Picnic Aera

  Artisanat | Handicrafts

  Artiste, expostion | Artist, exhibition

  Boutique de souvenirs | Souvenir shop

  Cinéma | Cinema

  Concert | Concert

  DAB | ATM

  Douche | Shower

  Garderie | Daycare

  Information | Information

  Lieu de culte | Place of workship

  Massage | Massage

  Mise à l’eau | Launching

  Musée | Museum

  Mouillage | Anchorage

  Parcs et jardins | Parks and gardens

  Parking | Car park

  Patrimoine

  Plage | Beach

  Produits du terroir | Local products

 Point de vue | Lookouts

  Spa

  Station-service | Gas station

  Tortues | Turtles

  WC | Toilet

  Wifi | Wifi

  Accueil en tribu | Tribal Homestays

  Auberge de jeunesse | Youth hostel

  Camping | Camping

  Chambre d’hôtes | Bed and breakfast

  Hôtel | Hotel

  Meublé tourisme | Tourist accommodation

  Refuge | Refuge

  Bar | Bar

  Restaurant | Restaurant

  Café-snack | Snackbar, café

  Table d’hôtes | Host table

  Activité en tribu | Tribal activity

  Activité équestre | Equestrian activity

  Baignade | Swimming

  Bateau taxi | Taxi boat

  Bouée | Towed buoy

  Excursion | Excursion

  Flyboard et Overboard | Flyboard / Overboard

  Fun board

  Golf | Golf

   Jet ski | Jet ski

  kayak | Kayak

  Paddle

  Parachutisme | Skydiving

  Paramoteur | Paramotor

  Parapente | Paragliding

  Pédalo | Pedalo

  Plongée bouteilles | Diving bottles

  PMT | Snorkeling

  Randonnée pédestre | Hiking

  Skateboard | Skateboard

  Transport privé | Private transport 

  ULM | ULM aircraft

  Vélo VTT | Mountain bike

  Visite Promenade | Walk

  Tribu | Tribe

 Office de tourisme | Tourist office

  Commerce | Shop
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LES BONNES ADRESSES  |  RECOMMENDED PLACES

1    Air Paradise    50 06 66

  2    Alizé (L’) 93 67 37    93 67 37

3    Auberge de Poé   41 82 08

4    Bateau à fond de verre   77 60 59

5    Blue Paradise   75 21 33

6    Cap ULM   44 22 00

7    Chalets du lagon (Les)   44 15 26

  8    Creek Bar   20 70 00

 9    Deep nature spa Deva   20 70 19

10    Deva's Bike   86 44 43

  11    Domaine de Deva   46 57 56 

 12    Épicerie de Poé   77 20 45

13    Exclusif Golf Deva   20 70 16

 14    Gîte Le Cheratof   99 11 33

 15    Hôtel de Poé   44 22 00

  16    Jet Paradise   75 21 33

17    Le Jardin de Poé   44 22 29

 18    Maison de Deva   46 57 56

19    Nouméa Skydive   77 32 21

20    O'Fada   45 38 45

21    Pachamama (La)   99 33 33 - 50 31 16

22    Poé chambres d'hôtes   84 73 48

23    Poé Passion lagon   93 90 68

24    Poé côté lagon   44 57 62

  25    Poé Fun Loc   92 97 61

26    Reef (Le)   20 70 00

 27    Rêve de Némo (Le)   46 44 64

28    Sand Beach Grill (Le)   20 70 00

   29    Sheraton Deva Spa & Golf Resort   20 70 00

30    Vertical Lagon   87 58 48

31    Volez à Poé   45 34 53

  

LES BONNES ADRESSES  |  RECOMMENDED PLACES

LES ADRESSES UTILES  |  USEFUL ADDRESSES

1    Amarok   50 02 84

2    Au ptit gourmet   45 04 30

3    Au petit Saint Antoine   84 97 57

 4    Bourail Bus Excursions   82 00 06

5    Bourail Shuttle Service   71 12 40

6    Chapeaux de paille (Les)   46 46 12

7    Chez Fred   98 43 20 - 30 83 09

8    Cinéma de Bourail   44 13 86 

9    Club House Bourail   92 77 48 

  10    Hôtel La Nera   44 16 44 

11    L'Étable   30 58 68 

   12    Marché de Bourail   77 71 17

 13    Motel Allamanda   79 75 08

14    Musée de Bourail   46 46 12 

15    Restauration bouraillaise (La)   41 27 49

16    Soleil d’Asie   44 18 09

17    Sweet Café (Le)   44 29 30 

18    Wine shop (The)   44 20 09 

LES BONNES ADRESSES  |  RECOMMENDED PLACES

 1    Beebeeking   91 15 43 

2    Blue Paradise   75 21 33  

3    Bourail Aqua Diving   78 08 88 

4    Bwärä tortues marines   95 65 65 

5    Chez Marco & Co   92 44 54 

 6    El Kantara   44 13 22 

7    Entre plage et rivière   43 51 28

8    Escale à la Roche   72 97 69  

 9    Gîte Le bungalow   44 19 70 

 10    Jet Paradise   75 21 33  

11    LM La Roche   50 04 09 

  12    Nêkwéta Surf Camp   78 76 11 

13    Pizza Nera   44 68 18  

OFFICE DE TOURISME DE BOURAIL  
TÉL : 46 46 12

www.bourailtourisme.nc

©
 Jean Christophe Robert

A   Case de Deva  |  Deva hut

B   Sentier marin  |  Marine path

C   Faille de l’îlot Shark  |  Shark island fault

D   Observatoire ornithologique  |  Ornithological observatory

E   Centre équestre  |  Horse center

F   Zone de course d’orientation   |  Orienteering course

SITES À VISITER  |  PLACES OF INTEREST

A   Baie des Amoureux  |  Lovers Bay

B   Baie des tortues  |  Turtle Bay

C   Base nautique  |  Water sports centre

D   Bonhomme de la Roche Percée  |  Bonhomme

E   Fôret des cycas  |  Cycad Forest

F   Notre Dame des Flots  |  Notre Dame des flots

G   Phare de Gouaro  |  Gouaro Lighthouse

H   Roche Percée  |  Roche Percée

I   Sentier des trois baies  |  Three Bay Trail

J   Site de ponte des tortues  |  Turtle nesting site

K   Spot de surf  |  Surf spot

SITES À VISITER  |  PLACES OF INTEREST

A    Bibliothèque  |  Library   44 10 80

B    Dispensaire  |  Medical centre   20 46 30 

C    Gendarmerie  |  Police   44 88 10 

D    Mairie  |  Town hall   44 11 16

E    Pharmacie  |  Pharmacy   44 11 33 

F    Pompiers  |  Fire Brigade   44 76 00 ou 18

La Baie des tortues 
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